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TRABAJAMOS POR TU SEGURIDAD

@ @ (@) @ @% é WE WORK FOR YOUR SAFETY
X NOUS TRAVAILLONS POUR VOTRE SECURITE




Unica marca europea con fabrica integral propia ubicada en Bar-
celona.

The only European brand with its own fully integrated factory loca-
ted in Barcelona.

La seule marque européenne disposant de sa propre usine inté-
grée située a Barcelone.

Nuestro proceso de fabricacion cubre mas de 7 familias de EPIS.
Our manufacturing process covers more than 7 families of PPE.
Notre processus de fabrication couvre plus de 7 familles d’EPI.

Todos nuestros productos cumplen con el Reglamento europeo
(UE) 2016/425 sobre EPI.

All our products comply with the European Regulation (EU) 2016/425
on PPE.

Tous nos produits sont-conformes au réglement européen (UE)
2016/425 relatif aux EPI.

El Grupo Climax realiza ensayos mediante Planes de Control para
asegurar la Calidad en todo el proceso de Produccién, garantizan-
do el cumplimiento de la Norma UNE-EN ISO 9001:2015.

The Climax Group carries out testing through Control Plans to en-
sure Quality throughout the entire Production process, guarantee-
ing compliance with the UNE-EN ISO 9001:2015 Standard..

Le Groupe Climax réalise des essais au moyen de Plans de Contréle
afin d'assurer la Qualité tout au long du processus de Production,
garantissant ainsi la conformité a la norme UNE-EN ISO 9001.2015.

Esta publicidad tiene sélo caracter informativo. Productos Climax S.A se reserva el derecho de modificar esta informacion
sin previa notificacién. Los colores son indicativos y puede haber diferencias de tonalidad respecto el producto real.

This advertisement is for information purposes only. Productos Climax S.A. reserves the right to modify this information wi-
thout prior notice. The colours are indicative and there may be differences in shade with respect to the real product.

Cette annonce est destinée a des fins d'information uniquement. Productos Climax S.A. se réserve le droit de modifier cette
information sans préavis. Les couleurs sont indicatives et il peut y avoir des différences de teinte par rapport au produit réel.

LA EMPRESA / THE COMPANY / L’ENTERPRISE

Productos Climax es uno de los principales fabricantes de equipos de protec-
cion individual, con un amplio catalogo que abarca todos los ambitos de trabajo.

Creadaen1984,ProductosClimaxhaidocreciendograciasalaexperienciayal know-
how adquiridos durante todos estos afos, lo que le ha permitido, por un lado, ofre-
cersiempre productos adaptados a las necesidades de nuestros clientesy usuarios
y, por otro, afrontar las complejidades de los mercados nacional e internacional.

Bajo el lema “Trabajamos por su seguridad”, Productos Climax apli-
ca su cultura empresarial en cada uno de sus procesos de fabrica-
cion para ofrecer productos que garanticen la maxima seguridad y
comodidad a sus usuarios, y que cumplan con los requisitos técnicos exi-
gidos por la normativa CE y con los requerimientos establecidos por la ley.

El departamen;o técnico de I*mp‘sa disefna y desarrolla los EPI Climax en fun-
cion de las necesidades de cada trabajo especifico. Estos son fabricados bajo un
estricto control de calidad y posteriormente verificados en laboratorios propios y
en laboratorios de homologacién oficiales, para obtener el certificado correspon-
diente.

_ ‘
Productos Climax is one of the leading manufacturers of personal pro-
tective equipment, with ‘a wide catalogue covering all areas of work

Founded in 1984, Productos Climax has grown thanks to the experience and-know-
how acquired over the years, which has enabled the company, on the one hand,
to always offer products adapted to the needs of our customers and users and,

on the other, to face the complexities of both national and international markets.

Under.the slogan “We work for your safety”, Productos Climax appliesits corporate
culturetoeach ofitsmanufacturing processesinorder to offer productsthatguaran-
tee maximum safety and comfort for users, while complying with the technical re-
quirements established by CE regulations and with the legal requirements in force.

The company's technical department designs and develops Climax PPE accor-
ding to the needs of each specific task. These products are manufactured under
strict quality control and are subsequently verified both in the company’s own
laboratories and in official certification laboratories in order to obtain the corres-
ponding certification.

Productos Climax est I'un des principaux fabricants d’équipements de protec-
tion individuelle, avec un large catalogue couvrant tous les domaines de travail.

Fondée en 1984, Productos Climax a connu une croissance constante grdce a l'ex-
périence et au savoir-faire acquis au fil des années, ce qui lui a permis, d’'une part,
d’offriren permanencedesproduitsadaptésauxbesoinsdesesclientset utilisateurs
et,d'autre part, de faire face aux complexités des marchés nationaletinternational.

Sous la devise «Nous travaillons pour votre sécurité», Productos Climax
applique sa culture d'entreprise a chacun de ses processus
tion afin de proposer des produits garantissant une sécurité et
maximum pour les utilisateurs, tout en respectant les exigen
ques de la réglementation CE ainsi que les obligations légales H"‘

e
Le département technique de 'entreprise congoit et développe les EPI Climax en
fonction des besoins de chaque activité spécifique. Ces produits sont fabriqués
sous un contréle qualité strict puis vérifiés dans les laboratoires de I'entreprise
ainsi que dans des laboratoires officiels d’homologation afin d'obtenir la certifica-
tion correspondante.



NUESTRAS FAMILIAS / OUR FAMILIES / NOS FAMILLES

PROTECCION RESPIRATORIA
RESPIRATORY PROTECTION
PROTECTION RESPIRATOIRE

PROTECCION CONTRA CAIDAS
FALL PROTECTION
PROTECTION ANTI CHUTES

18

PROTECCION DE CABEZA
HEAD PROTECTION
PROTECTION DE LA TETE

32

PROTECCION FACIAL Y OCULAR
FACE AND EYE PROTECTION
PROTECTION DES YEUX ET DE VISAGE

36

PROTECCION EN SOLDADURA
WELDING PROTECTION
PROTECTION POUR LE SOUDAGE

40

PROTECCION AUDITIVA
HEARING PROTECTION
PROTECTION AUDITIVE

44

PROTECCION DEL CUERPO
BODY PROTECTION
PROTECTION DU CORPS

46

ELEVACION Y SUJECION DE CARGAS
LIFTING AND LOAD SECURING
LEVAGE ET ARRIMAGE DE CHARGES

47

SIMBOLOGIA / SYMBOLOGY / SYMBOLOGIE

i
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UV/IR

PROTECCION CONTRA
ELECTRICIDAD ESTATICA

PROTECTIONS AGAINST STATIC ELECTRICITY

PROTECTION CONTRE
L'ELECTRICITE STATIQUE

MATERIAL RESISTENTE AL FUEGO

O AL CALOR

MATERIAL RESISTANT TO FIRE OR HEAT
MATERIAU RESISTANT AU FEU OU

A LA CHALEUR

A

MATERIAL AISLANTE CON BAJA
CONDUCTIVIDAD ELECTRICA
INSULATING MATERIAL WITH
LOW ELECTRICAL CONDUCTIVITY
MATERIAU ISOLANT A FAIBLE
CONDUCTIVITE ELECTRIQUE

CASCOS ELECTRICAMENTE AISLANTES
ELECTRICALLY INSULATING HELMETS
CASQUES ISOLANTS CONTRE

LE RISQUE ELECTRIQUE

APARATOS Y SISTEMAS DE PROTECCION PARA USO EN ATMOSFERAS POTENCIALES EXPLOSIVAS
EQUIPMENT AND PROTECTIVE SYSTEMS INTENDED FOR USE IN POTENCIALLY EXPLOSIVE ATMOSPHERES
DISPOSITIFS ET SYSTEMES DE PROTECTION POUR UNE UTILISATION DANS DES ATMOSPHERES

POTENTIELLEMENT EXPLOSIVES

SALPICADURA DE PRODUCTOS QUIMICOS

CHEMICAL PRODUCT SPLASHES
RESISTANT AUX ECLABOUSSURES DE
PRODUITS CHIMIQUES

ANTIVAHO
ANTI-FOG
ANTI-BUEE

CONTRA RADIACIONES
AGAINST RADIATIONS
CONTRE LES RADIATIONS

ANCLAJETIPOA, B,C
ANCHORTYPEA, B, C
TYPE DANCRE A, B, C

CLASE1,2,3
CLASS 1,2, 3
CLASSE 1,2, 3

L2

ANTI IMPACTOS
ANTI IMPACTS
ANTI IMPACT

ANTI RALLADURAS
ANTI SCRATCHES
ANTI-RAYURES

DOBLE FILTRO
DOUBLE FILTER
DOUBLE FILTRE

ENSAYADO
TESTED
TESTE

CERTIFICADO
CERTIFICATE
CERTIFIE



&

» MASCARAS / FULL FACE MASK / MASQUES PANORAMIQUES » MASCARAS / FULL FACE MASK / MASQUES PANORAMIQUES

741

742

Caucho / Rubber / Caoutchouc

Rosca EN 148-1
Thread DIN 40
Filetage

Tipo de filtro 725
Type filter
Filtre

EN 136
EN148-1

Caucho / Rubber / Caoutchouc

Bayoneta / Bayonet / Baionnette

Tipo de filtro 757-N
Type filter
Filtre

| EN136
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» MASCARAS /FULL FACE MASK / MASQUES PANORAMIQUES » MASCARAS /FULL FACE MASK / MASQUES PANORAMIQUES
731-C 732-N
Caucho / Rubber / Caoutchouc Silicona / Silicone / Silicone
Rosca EN148-1 Bayoneta / Bayonet / Baionnette
Thread DIN 40
Filetage Tipo de filtro 757-N
Type filter
Tipo de filtro 725 Filtre
Type filter
Filtre
| EN136
EN 136
EN 148-1

731-S

Silicona / Silicone / Silicone

Rosca EN 148-1
Thread DIN 40
Filetage

Tipo de filtro 725
Type filter
Filtre

EN 136
EN148-1

® 6 4
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» SEMIMASCARAS / HALF MASKS / DEMI-MASQUES » SEMIMASCARAS / HALF MASKS / DEMI-MASQUES

SERIE PCX - 700 745

710-FFAIP3 RD Materia TPE
720-FFA2P3 RD Matériou
730-FFABEKIP3 RD

Material / Material / Matériau  TPE

Rosca / Thread / Filetage

Tipo de filtro
Filter type
Type de filtre

| EN140

| EN 405

755

Material TPE
Material
Matériau

Rosca / Thread / Filetage

Tipo de filtro 755/ 756
Filter type

Type de filtre

756 | EN140

Material TPE
Material
Matériau

Rosca / Thread / Filetage

Tipo de filtro 755/ 756
Filter type

Type de filtre

| EN140 756-S
Material Silicona
Material Silicone
Matériau Silicone

Rosca / Thread / Filetage

Tipo de filtro 755 /756
Filter type
Type de filtre

| EN140
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» SEMIMASCARAS / HALF MASKS / DEMI-MASQUES » SEMIMASCARAS / HALF MASKS / DEMI-MASQUES
757-S 761 762-S
Material Silicona Material TPE Material Silicona
Material Silicone Material Material Silicone
Matériau Silicone Matériau Matériau Silicone

Bayoneta / Bayonet / Baionnette Rosca / Thread / Filetage

Bayoneta / Bayonet / Baionnette

Tipo de filtro 757-N
Filter type
Type de filtre

Tipo de filtro 760
Filter type

Type de filtre

Tipo de filtro 757-N
Filter type 7
Type de filtre

| EN140 | EN140 | EN140

800 810 820

Material TPE Material TPE Material TPE
Material Material Material

Matériau Matériau Matériau

Bayoneta / Bayonet / Baionnette Rosca / Thread / Filetage Bayoneta / Bayonet / Baionnette
Tipo de filtro 757-N Tipo de filtro 755/ 756 Tipo de filtro 757
Filter type Filter type Filter type

Type de filtre Type de filtre Type de filtre

| EN140 | EN140 | EN140
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» EQUIPOS DE EVACUACION /EVACUATION EQUIPMENT / MATIERE D'EVACUATION

756

761

&

» SEMIMASCARA / FILTERING HALF MASKS / DEMI-MASQUES AUTOFILTRANTS

Material pvC
Material

Matériau

Semimascara 756
Half mask

Demi-masque

Tipo de filtro 755/ 756

Filter type
Type de filtre

| EN140

» FILTROS / FILTERS/ FILTRES

725

755

Material pVvC
Material
Matériau

Semimascara 761
Half mask
Demi-masque

Tipo de filtro 760
Filter type
Type de filtre

| EN140

756 757

SERIE 1700

1710 1710-V
FFP1 ™ FFPI
NR NR
% ; \
N

| EN 149:2001 + A1:2009 | EN 149:2001 + A1:2009

1720

FFP2 ™
NR D

| EN 149:2001 + A1:2009

1720-V

FFP2
NR D

| EN 149:2001 + A1:2009

Mascara / Mask / Masque

731-S
731-C
741

EN 14387:2004 + A1:2008
EN 143:2021

757-N

Semimascara
Half mask
Demi-masque

755
756
810

e

EN 14387:2004 + A1:2008
EN 143:2021

760

Semimascara
Half mask /Demi-masque

757
800

Mascara / Mask / Masque

732-N
742

'3

EN 14387:2004 + Al:2008
EN 1432021

Semimascara
Half mask / Demi-masque

745
761

EN 14387:2004 + A1:2008
EN 1432021

Semimascara Semimascara

Half mask Half mask
Demi-masque Demi-masque
755 762-S

756 820

810

EN 14387:2004 + A1:2008
EN 1432021

EN 14387.2004 + Al:2008
EN143:2021

755-A1P2 NR
755ABEK1P2 NR

1720-C Lomee | 1730

Charbon actif

FFP3
NR D

FFP2 \\x

NR D

EN 149:2001 + A1:2009

| EN149:2001 + A1:2009

1730-C
FFP3 \\x

NR D

EN 149:2001 + A1:2009

Carboén activo
Activated carbon
Charbon actif

1730-SV
FFP3
NR D

EN 149:2001 + A1:2009

SERIE 1800

Semimascara / Half mask / Demi-masque

755
756 Filtro/ Filter / Filtre
810 755

+

P2 NR

EN 14387:2004 + A1:2008

1820

FFP2
NR D

et
G aimar S

‘Yizo N 1ARRI

| EN 149:2001 + A1:2009

1820-V

FFP2
NR D

| EN 149:2001 + AT1:2009

1820-C

FFP2 . ST,
NRD PSS

Carboén activo
Activated carbon
Charbon actif

EN 149:2001 + AT1:2009

1830-V

FFP3
NR D

EN 149:2001 + AT1:2009

2791
Sl SH




Acetato de n-amilo / Amyl acetate
Acetato de n-butilo / Butyl acetate
Acetato de etilo / Ethyl acetate
Acetato de n-propilo / n-Propyl acetate
Acetato de vinilo / Vinyl acetate

Acido acético / Acetic acid

Acido acrilico / Acryl acid

Acido benzoico / Benzoic acid

Acido bromhidrico / Hydrobromic acid
Acido clorhidrico / Hydrogen chloride
Acido fluorhidrico / Hydrogen fluoride
Acido oxalico / Oxalic acid

Acido picrico / Picric acid

Acido sulfarico / Sulfuric acid
Aguarras / White spirit

Alcohol alilico / Allyl alcohol

Alcohol de n-amilo / N-amyl alcohol
Alcohol de bencilo / Benzyl Alcohol
Alcohol isopropilico / Isopropyl alcohol
Alcoholes minerales / Stoddard solvent
Alcohol n-propilico / n-propyl alcohol
Almidén / Amylum

Alquitran de hulla / Coal-tar pitch
Aluminio, 6xidos / Aluminium oxide
Aluminio, sales solubles / Aluminium, soluble salts
Amoniaco / Ammonia

Anilina / Aniline

Antimonio y compuestos (como Sb) / Antimony and
compounds (as SB)

Arsénico y compuestos inorganicos (excepto Arsina)
(como As) / Arsenic & compounds (except Arsine)

Asfalto de petréleo, humos / Asphalt (petroleum
fumes)

Asbestos / Asbestos
2-Butanona /2-Butanone

Bario y compuestos solubles (como Ba) / Barium
compounds

Benceno/Benzene
Benzaldehido / Benzaldehyde
Benzofenona / Benzophenone
p-Benzoquinona / p-Benzoquinone
Bifenilo / Bipheny!

Bisulfito de sodio / Sodium bisulfite
Bromato de potasio / Potassium bromate
Bromo / Bromine
Bromoformo / Bromoform

Bromuro de hidrégeno / Hydrogen bromide
n-Butilamina / n-Butylamine
Camfor / Camphor, synthetic

Carbonato calcico / Calcium carbonate
Carbon mineral, antracita / Carbon black
Carbonato de sodio / Sodium bicarbonate
Celulosa / Cellulose

Cemento Portland / Cement

Cianamida de calcio / Calcium cyanamide
Cianuro célcico / Calcium cyanide
Cianuro potasico / Potassium cyanide
Cianuro sédico / Sodium cyanide

Ciclohexano / Cyclohexane

P3

P3

AP3

P3

P3

AP3
AP3
AP3
EP3
[P%

BP3

EP3

AP3
P3
P3
P3
P3
P3
P3
P3
P3
P3

Ciclohexanol / Cyclohexnol
Ciclohexanona / Cyclohexanone
Ciclohexeno / Cyclohexene
Ciclohexilamina / Cyclohexylamine
Cloro/ Chlorine
Clorobenceno / Chlorobenzene
2-Cloroetanol / 2-Chloroethanol

o-Clorotolueno / o-Chlorotoluene

> > > @Ww > > > >

Cloruro aménico, humos / Ammonium chloride fume K

Cloruro de aluminio / Aluminium chloride
Cloruro de bencilo / Benzyl chloride

Cloruro de benzoilo / Benzoyl chloride
Cloruro de fenacilo / 2-Chloroacetophenone
Cloruro de hidrégeno / Hydrochloric acid

Cloruro de p-toluensulfonilo / p-Toluenesulfonyl
chloride

Cobalto (como Co) / Cobalt

Cobre (humos, polvo y nieblas) / Cobalt metal (dust
and fume & mixt)

Criolita / Cryolite

Cromato calcico / Calcium chromate
Cromato de cinc / Zinc chromate

Cromato de cromo (ll) / Chromiumchromate
Cromato de estroncio / Strontium chromate

Cromato de plomo / Lead chromate

BP3
AP3
A

AP3

EP3

P3
P3

P3
P3
P5!
P3
P3
PE

Cromo (humo y polvos metalicos) / Chromium metal p3

& Chromium Dust

Cuarzo (silice) / Silicon dioxide
Dibutilamina / Dibutylamine
Diciclopentadieno / Dicyclopentadiene
o-Diclorobenceno /1,2-dichlorobenzene
1,2 Dicloropropano /1,2-dichloropropane
Dicloruro de propileno /1,2-dichloropropane
Dietanolamina / Diethanolamine
Dietilcetona / Diethyl ketone
Difenilcetona / Benzophenone
Difenilo / Biphenyl

Dimetilamina / Dimethylamine
Dinitrobenceno / Dinitrobenzene
Dioxido de azufre / Sulfur dioxide
Disolvente Stoddard / Stoddard solvent
Disulfuro de carbono / Carbon bisulphide
Estafio (como Sn) / Stannum

Estireno (monémero) / Styrene
Estricnina / Strychnine

Etanolamina / Ethanolamine
Etilamina / Ethylamine
Etilbenceno / Ethylbenzene

Etilenglicol / Ethylene glycol

Fenol / Phenol

Fibra de vidrio, polvo / Fiberglass dust
Fluoruro de hidrégeno / Hydrogen fluoride
Fuel / Fuel oil

Gasoleo / Diesel fuel

Gasolina / Gasoline

Gel de silice / Silica gel

Glicerina, niebla / Glycerol
Glutaraldehido / Glutaraldehyde

N-Heptano / n-Heptane

PE
A
AP3
AP3

AP3

AP3
AP3

AP3

AP3

P53

AP3
AP3
P3

AP3
AP3

P3
P3
AP3

Hexacloroetano / Hexachloroethane
Hexano (otros isdmeros) / Hexane
Hexona / Methyl isobutyl ketone
Hidrocarburos aromaticos policiclicos / PAHs
Hipoclorito sédico / Sodium hypochlorite
Isobutanol / Isobutanol

Isopropanol / Isopropanol
Isopropilamina / Isopropylamine
Isopropiléter / Diisopropyl ether
Legionella / legionella pneumophila
Lejia doméstica / Sodium hypochlorite
Marmol / Calcium carbonate

Mercurio, vapor / Mercury

Metilamina / Methylamine
Metilciclohexano / Methylcyclohexane
Metiletilcetona / Methyl ethyl ketone
Nafta / Petroleum ether
Naftaleno / Naphthalene

Negro de humo / Carbon black

Niquel / Nickel

Oxido de aluminio / Aluminum oxide
Oxido de cinc, polvo / Zinc oxide, dust
Oxido de hierro/ Iron (I1l) oxide
Ozono / Ozone

PCBs

Pentacloruro de fésforo / Phosphorus pentachloride
1-Pentanol /1-Pentanol

Piridina / Pyridine

Plata, metal / Silver, metal

Plomo, metal / Lead, metal
Queroseno / Kerosene

Rodio metal / Rhodium powder
Salfuman / Hydrochloric acid

Virus del sindrome respiratorio / SARS
Silicato calcico / Calcium silicate

Silice cristalina / Silica white

Sosa caustica / Sodium hydroxide
Sulfato de bario / Barium sulfate

Sulfato de calcio / Calcium sulfate
Talco / Talc

Tolueno / Toluene

Trementina / Oil of turpentine
Tribromometano / Bromoform
1,2,4-Triclorobenceno /1,2,4-Trichlorobenzene
Tricloroetileno / Trichloroethylene
Tricloronaftaleno / Trichloronaphthalene
Trietilamina / Triethylamine
Trimetilamina / Trimethylamine
2,4,6-Trinitrotolueno (TNT) / 2,4,6-Trinitrotoluene

Tugsteno, humos metalicos / Tungsten (metal, oxide
dusts)

Urea/Urea

Vidrio, fibra / Fiber glass
Vinil benceno / Styrene
m-Xileno / m-Xylene
o-Xileno / o-Xylene

p-Xileno / p-Xylene

» TABLA DE CODIGOS DE FILTROS ACOPLABLES / TABLE OF CODES FOR ATTACHABLE
FILTERS / TABLEAU DES CODES DES FILTRES ADAPTABLES

AP3

P3
EP3
P3
Hg-P3

AP3
P3
P3
P3
P3
P3

AP3
EP3

P3
P3!

P3

P3
P3
P3
P3
P3
P3
P3

AP3

AP3
P3

KP3
(2%

Tipoy clase

Type and class/ Type et classe

725

» TABLA DE FILTROS / FILTER TABLE / TABLEAU DES FILTRES

755 756

757 757-N 760

. IN

X X X

ABEKI

X X

ABEKI1P2

ABEKIP3

AIP2

AlIP3

>
N

AB2

ABEK2

ABEK2HgP3

ABEK2P3

A2P3

X [ X | X | X | X | X

BEI1

BE1P3

BE2

BE2P3

P3

TABLA DE EQUIVALENCIAS ENTRE NORMAS EUROPEAS Y NIOSH
EQUIVALENCE TABLE BETWEEN EUROPEAN STANDARDS AND NIOSHTABLEAU D'EQUIVALENCE ENTRE LES NORMES EUROPEENNES ET LE NIOSH

EN 14387:2004 + A1:2008
EN 143:2021

NIOSH

Tipo
Type
Type

Color etiqueta
Label colour
Couleur de I'étiquette

Aplicacion
Application
Application

Agente de ensayo
Test agent
Agent d'essai

Color etiqueta
Label colour
Couleur de I'étiquette

Aplicacion
Application
Application

A Vapores organicos Ciclohexano Vapores organicos
- Organic vapors Cyclohexane (CsH12) - Organic vapors (OV)
Vapeurs organiques Cyclohexane Vapeurs organiques
Cloro Gases Acidos
Chlorine (Cls) Acid Gases (AQ)
Chlore Gaz acides
B Gases y vapores . .
- inorganicos Sulfuro de hidrogeno Gases Acidos
Inorganic gases and vapors | Hydrogen sulfide (H2S) Acid Gases (AQ)
Gaz et vapeurs Sulfure d’hydrogene Gaz acides
inorganiques
Cianuro de hidrégeno Multi-Gas
Hydrogen cyanide (HCN) -
Cyanure d’hydrogene
Dioxido de azufre y otros Dioxido de azufre Gases Acidos
E gases y vapores acidos Sulfur dioxide (SO) Acid Gases (AG)
Sulfur dioxide and other Dioxyde de soufre Gaz acides
acidic gases and vapors
Dioxyde de soufre et autres
gaz et vapeurs acides
K Amoniaco Amoniaco Amoniaco
- Ammonia Ammonia (NHs) - Ammonia (AM)
Ammoniac Ammoniac Ammoniac
Hg-P3 Vapores de mercurio Vapores de Mercurio Vapores de mercurio
E Mercury vapors Mercury vapors (Hg°) - Mercury Vapor (MV)
Vapeurs de mercure Vapeurs de Mercure Vapeurs de Mercure
Proteccion contra Cloruro de sodio y aceite Aerosoles de particulas
particulas sélidas, humos de parafina con y sin aceite (N)
P y/o aerosoles liquidos Sodium chloride and Particle aerosols with and
:] Protection against solid paraffin oil - without oil (N)

particles, fumes and/or
liquid aerosols

Protection contre les
particules solides, les
fumées et/ou les aérosols
liquides

Chlorure de sodium et
huile de paraffine

Aérosols de particules avec
et sans huile (N)




» ARNESES ANTICAIDAS /FALL ARREST HARNESSES / HARNAIS ANTICHUTE

ATLAS RESCUE

EN 358
EN 361 i

EN 813
EN 1497

ATLAS

ATLAS PLUS

EN 358
EN 361
EN 813

ccccccccc
EEEEEEEEE

ATLAS
DIELECTRICO

EN 358
EN 361
EN 813

cccccccc
EEEEEEEEE

ATLAS TREE
INTEGRAL

ROTA
CONFORT

EN 358
EN 361

ROTA VELETA

CONFORT | EN36I
DIELECTRICO

EN 358
EN 361

VELETA PLUS

EN 358
EN 361

» ARNESES ANTICAIDAS /FALL ARREST HARNESSES / HARNAIS ANTICHUTE

VELETA
PLUS
DIELECTRICO

EN 358
EN 361

A

MAXIPRO

21-C
IGNIFUGO

MAXIPRO
DIELECTRICO

EN 358
EN 361

MAXIPRO PLUS

EN 358
EN 361

21-C ATEX

30-C TROPICO

‘ EN 361 ANSI Z359.11-2021
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» ARNESES ANTICAIDAS / FALL ARREST HARNESSES / HARNAIS ANTICHUTE

» ARNESES ANTICAIDAS /FALL ARREST HARNESSES / HARNAIS ANTICHUTE

10 BASIC PLUS

10 BASIC

KIT LINEA DE VIDA VERTICAL COMPLET

| EN 361 | EN 361

Linea de vida vertical Complet
Arnés 10 Basic
Candanchu

Vertical safety lifeline Complet
10 Basic harness
Candanchu

Ligne de vie verticale Complete
Harnais 10 Basic
Candanchu

ccccccccc
EEEEEEEEE

28-N 29-C

KIT ARNES

| EN 361

» CINTURONES DE SUJECION / WORK POSITIONING BELTS/
CEINTURES DE MAINTIEN AU TRAVAIL

Arnés anticaidas
Elemento de amarre
2 conectores

Fall arrest harness
Lanyard
2 connectors

Harnais antichute
Elingue / Cordon de sécurité
2 connecteurs

KIT ANTICAIDAS

25-CN

| EN358

Arnés anticaidas
Absorbedor de energia
2 conectores

Fall arrest harness
Energy absorber
2 connectors

Harnais antichute
Absorbeur d'énergie
2 connecteurs

EN 355
EN 361
EN 362




» ABSORBEDORES DE ENERGIA /ENERGY ABSORBERS / ABSORBEURS D'’ENERGIE

31-A

| EN355

32-A

| EN355

35 SEMI

‘ EN 355
ANSI Z359.13-2013

37°A 37 SEMI
\ EN 355 ‘ e

——r) |
“TA 47 DOBLE
\ EN 355 ‘ s

35 GIRO
SEMI

| EN355

» ABSORBEDORES DE ENERGIA /ENERGY ABSORBERS / ABSORBEURS D'’ENERGIE

53 BUCLES

| EN355

53 BUCLES
SIMPLE

| EN355

54-D

53 BUCLES
DIELECTRICO

| EN 355 A

53 BUCLES
SIMPLE
DIELECTRICO

| EN 355 A

53 BUCLES
ARBORICULTURA

| EN355

53 BUCLES
ARBORICULTURA
SIMPLE

| EN355

EN 355
EN 7/9T5
CEN/TS 16415:2013

54-S

W_ S ﬁ
W' EN 355
ENT9S '
CEN/TS 164152013
| EN 355

cm




A

» ELEMENTOS DE AMARRE / LANYARDS / LONGES

Cu.29/1 Cu.29/1 CONJUNTO | 39 SEMI
| EN 354 : SEMI 39 7| | EN3s4
y y | EN 354 | EN 354 /
/ ¥ 1"’” :
CONIJUNT 40 SEMI CONIJUNT 42 SEMI
40 S| [ EN3s4 42
| EN354 :" ; |EN3s4 "
/ﬁf / | (z
4 > “IN\ 4
4 /ff L
46 CABO
| EN354 ANCLAIJE
GIRO SEMI
| EN 354

>> DISPOSITIVO DE AUTODESCENSO
SELF-DESCENDING DEVICE / DISPOSITIF DAUTO-DESCENTE

KIT DE RESCATE PCX-500 PRO

1. Dispositivo de Descenso PCX-500 Pro

Pcx-500 Pro Descender Device / Descendeur PCX-500 Pro

2. Mosquetén Giratorio Incluido

Swivel carabiner included / Mousqueton Rotatif Inclus

3. Cuerda Semiestatica Climax @ 9,5 mm

Climax 9.5 mm @ Semi-Static Rope / Corde Semi-Statique Climax @ 9,5 mm

4. 2 Conectores PCX-001 en los Extremos

2 PCX-001 Connectors at the Ends / 2 Connecteurs PCX-001 aux Extrémités

5. Anillo de Instalaciéon Tm

1 m Installation Loop / Anneau d'installation De 1 m

6. Petate 15 L (30 m - 60 m Longitud Cuerda)

15 L Rope Bag (Rope Length: 30 m - 60 m) / Sac De Transport 15 L (Longueur de Corde : 30 m - 60 m)
7. Petate 30 L (100 m - 160 m Longitud Cuerda)

Pcx30 L Rope Bag (Rope Length: 100 m —160 m) / Sac De Transport 30 L (Longueur De Corde : 100 m — 160 m)

EN 341:2011/1A
ANSI Z359.4-2013

| EN358

Cu.30/1 SEMI

| EN358

Cu.30/1
DIELECTRICO

| EN 358

A

ﬁ IClimax

| EN 358

Cu.31/1 SEMI

| EN358

Cu.31/1 TREE
ARBORICULTURA

| EN 358

Cable de acero
Steel cable
Cable en acier




2 2

» RETRACTILES ANTICAIDAS » LINEAS DE VIDA HORIZONTALES /HORIZONTAL LIFELINES / LIGNES DE VIE HORIZONTALES
SELF-RETRACTING LIFELINES / ANTICHUTES A RAPPEL AUTOMATIQUE
HORIZONT COMPLET

DISPOSITIVO ANTICAIDAS DE CABLE ) N a . S
CABLE FALL ARREST DEVICE / DISPOSITIF ANTICHUTE SUR CABLE S 0 i=

Apto para su uso vertical y horizontal

Suitable for vertical and horizontal use s

Adapté a une utilisation verticale et horizontale A i

M

Incluye maletin de plastico
Includes a plastic case
Comprend une mallette en plastique

f_ ™\ | EN3602023

Borde afilado tipo A 2 conectores KH Giro
6 M-A Sharp edge type A 2 anillos de instalacion
Aréte vive type A Bolsa de PVC para recoger la cinta no utilizada y proteger el
-Io M A ratchet de agentes externos
2 KH Giro connectors
15 M-A 2 installation rings
PVC bag to store unused webbing and protect the ratchet
20 M A from external agents
2 connecteurs KH Giro
30 M-A FUNDA PROTECTORA 2 anneaux d'installation
PROTECTIVE COVER Sac en PVC pour ranger la sangle non utilisée et protéger le
cliquet des agents extérieurs
HOUSSE DE PROTECTION
\ / Uso exteriores

2 ‘ ENTo8
Outdoor use 7] CEN/TS 164152013

Utilisation en extérieur

DISPOSITIVO ANTICAIDAS DE CINTA .
TAPE FALL ARREST DEVICE / DISPOSITIF ANTICHUTE A SANGLE

HORIZONT

| EN 360:2023
Incluye maletin de plastico
Includes a plastic case B
Comprend une mallette en plastique
CLASE
CLASS

‘ EN 7%5
CEN/TS 16415:22013

20 M




A

» DISPOSITIVO ANTICAIDAS DESLIZANTE Y DE DESCENSO
SLIDING AND DESCENT FALL ARREST DEVICE / DISPOSITIF ANTICHUTE GLISSANT ET DE DESCENTE

CLIMAX ROC OTTO ADA 14 CABLE

Aluminio / Aluminum /Aluminium Acero / Steel / Acier Acero / Steel / Acier
|EN3532  F | EN353-2 V

Aluminio / Aluminum /Aluminium

| EN353-2 | EN353-2

CERTIFICADO
CERTIFIED

1 -

&

LINEA DE VIDA
VERTICAL COMPLET PCXPLORER

KIT RESCATE
1l

Aluminio / Aluminum /Aluminium EN 341
EN 353-2 EN 795
‘ EN 362 ENER EN 12841
‘ ‘ ENGEm EN 151511
Longitudes multiplos de EN15151-1
Lengths in multiples of }—4 10 m g
Longueurs par multiples de 5o

g ~ mm

CERTIFICADO
CERTIFIED

-&__ﬁ_)

»> CUERDA / ROPE / CORDE

CUERDA
POLIAMIDA

CUERDA

CUERDA |
DYNNA 9,7

SEMIESTATICA

Poliamida / Polyamide / Polyamide Poliamida / Polyamide / Polyamide Poliamida / Polyamide / Polyamide

| EN1891 | EN 892/UIAATO1

@

| UNA-EN ISO 140

B

» CONECTORES / CONNECTORS / CONNECTEURS

30 31 31 DIELECTRICO 32 32 DIELECTRICO
Aleacién acero Aleacién acero Acero recubierto de plastico Aleacion acero Acero recubierto de plastico
Alloy steel / Allier acier Alloy steel / Allier acier Plastic-coated steel Alloy steel / Allier acier Plastic-coated steel
Acier recouvert de plastique Acier recouvert de plastique
| EN 362 | EN 362 | EN 362 |
EN 362

| EN 362 J—
© A © - a

Aluminio Aleacion acero Aleacién acero Aleacién acero Aluminio
Aluminum /Aluminium Alloy steel / Allier acier Alloy steel / Allier acier Alloy steel / Allier acier Aluminum /Aluminium

| EN 362 | EN 362 | EN 362 | EN 362 | EN 362

\
T 2o MO

DELTA OVAL MAXI PCX-001 PCX-002
Aleacién acero Aleacién acero Aluminio Aluminio Aluminio
Alloy steel / Allier acier Alloy steel / Allier acier Aluminum /Aluminium Aluminum /Aluminium Aluminum /Aluminium
| EN362 | EN362 | EN362 — ‘ EN 12575 EN 575

% & = &
h| | 4

»> BLOQUEADORES Y POLEAS / BLOCKERS AND PULLEYS/BLOQUEURS ET POULIES

SARYU PIT BLOCK AP-010 AP-020
Aluminio Aluminio \ EN 12278 \ EN 12278
Aluminum /Aluminium Aluminum /Aluminium
| EN 567 | EN 567 Q

MAX.
13 mm

@,
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» DISPOSITIVO DE ANCLAJE / ANCHORAGE DEVICE / DISPOSITIF DANCRAGE » COMPLEMENTOS /ACCESSORIES / ACCESSOIRES

PEDAL YUMA SALVARRAMAS DISPOSITIVO o .

) ,‘ ANTITRAUMA

Acier inoxydable Poliéster Acier inoxydable Polyamide %
| EN795 | EN795 Polyester / Polyester | EN795 EN 354
5 e EN 795 -
I we ) EXTENSION DORSAL PORTAHERRAMIENTAS
: A L },f" o PROTECTOR CUERDA CINTA MOTOSIERRA
O ¢

ANILLO DE PERTIGA 7M VIGADUR PUNTO DE
INSTALACION Alurninio N Aluminio N ANCLAJE COLUMNA > PETATES Y MOCHILAS )
Poliamida Aluminum /Aluminium | Alurinum /Aluminium | pispositivo para anciaje de lineas DUFFEL BAGS AND BACKPACKS / SACS POLOCHONS ET SACS A DOS

APX PA-001 TIE-OFF PA-004 PA-005

Acero inoxidable Poliéster PCX Acero inoxidable Poliamida
Stainless steel Polyester / Polyester CX003 Stainless steel Polyamide

A . de vida / Device for anchoring
Polyamide /’DO/.VOm/de Longitud 7m ‘ EN 795 lifelines / Dispositif d'ancrage

| EN795

Length pour lignes de vie
Longueur CEg | EN79s @

B 30x 30
e 50x50

BOLSA TRANSPORTE PETATE PETATE | PETATE RESCUE

o RESCUE
T

sssss

sssss

= cimax

Y 2 Q 25 9

» RESCATE / RESCUE / SAUVETAGE

: < TRIANGULO CAMILLA
TRIPODE PORTATIL DE RESCATE RESCATE PETATE SPORT ;TATE LABOR PETATE 30L

Aluminio / Aluminum /Aluminium 3 hebillas metéalicas !
3 metal buckles MAX.
Para dos personas / For two people / Pour deux personnes 3 boucles métalliques 200 kg @ O

PCX-020

& - 2=
R A ‘P
PCX-020 150 \
!ﬁ! MAX. 150 kg /
\ CANDANCHU PCX ROUTE
& 20kg A\
El: \ @

240
max.

LEYENDA DE PICTOGRAMAS / PICTOGRAM LEGEND / LEGENDE DES PICTOGRAMMES

Resistente, impermeable Refuerzo lumbar Cierre clip Material hidréfugo Bolsillo organizador
Durable, waterproof Lumbar support (:- Clip closure Water-repellent material Organizer pocket
N Résistant, imperméable Renfort lombaire Fermeture & clip Matériau hydrofuge Poche organisatrice
Flexible, técnico Espaldera transpirable Sssss Cierre velcro @ Resistente al desgaste r\ Asa de mano
Flexible, technical M Breathable back panel &oasnana,  \/e|cro closure Abrasion-resistant I\ Hand handle
50 Flexible, technique Dossier respirant VELCRO  Fermeture velcro 7 Résistant & l'abrasion - Poignée de main
Ligero, duradero Acolchado confort Cremallera reforzada Ajuste cordén Almohadilla confort
Lightweight, durable Comfort padding Reinforced zipper Cord adjustment QZ277) Comfort pad
Leger, durable Rembourrage confort 1] Fermeture éclair renforcée Réglage cordon Coussin confort




&

» CASCOS /HELMETS / CASQUES

TANGO

Arnés de cabeza textil de 6 puntos
6-point textile head harness
Harnais de téte textile a 6 points -

L]
Material  ABS Y
Material
Matéeriau

r

EN 397
EN 50365

D

€3 (sa-61om ) =

A

1000 AC

& 4009

Barboquejo opcional
Optional chinstrap
Jugulaire optionnelle

5-RG

Ajuste con rueda dentada
\__. Ratchet adjustment
Réglage par molette dentée

Colores disponibles
Colors available
Couleurs disponibles

OO0 e

5-RS

Arnés de cabeza de plastico de 6 puntos

6-point plastic head harness _./4‘

Harnais de téte en plastique & 6 points \ '_} 54-61cm
Material HDPE

Material
Matériau

‘ EN 397
EN 50365

A

7500 AC

& 3309

Ajuste con rueda dentada
\__. Ratchet adjustment
Réglage par molette dentée

Colores disponibles
Colors available
Couleurs disponibles

Cr000000

Arnés de cabeza de plastico de 6 puntos

6-point plastic head harness L,
Harnais de téte en plastique & 6 points ‘ '_} 54-61cm

Material HDPE
Material
Matériau

7500 AC

‘ EN 397
EN 50365
& 330g ‘

Colores disponibles
Colors available
Couleurs disponibles

Cr000000

» CASCOS /HELMETS / CASQUES

CURRO

MAKALU91

Arnés de cabeza textil de 6 puntos D

\

6-point textile head harness Tr} 54-61cm
Harnais de téte textile a 6 points
Material  ABS ﬁ
Material 1000 AC
Matériau
‘ EN 397
EN 50365
& 3759

Colores disponibles
Colors available

o Couleurs disponibles
N
Ajuste con rueda dentada O . ‘

Ratchet adjustment
Réglage par molette dentée

TIRRENO TXR

FLUOR——

Material ~ EPS IN-MOLD -
Material Tr} 53-62 cm

Matériau

EN 397*

EN 12492
UIAA
B 2249

—
-

Colores disponibles
Colors available

Couleurs disponibles

000

Ajuste con rueda dentada
Ratchet adjustment
Réglage par molette dentée

CADI

Arnés de cabeza textil de 6 puntos J
6-point textile head harness Tr} 54-61cm
Harnais de téte textile a 6 points

Material  ABS
Material
Matériau 7500 AC

EN 397
EN 50365 ‘
& 3389

r—\
-

Ajuste con rueda dentada
Ratchet adjustment
Réglage par molette dentée

Colores disponibles
Colors available
Couleurs disponibles

O X
Barboquejo opcional

- - FLUOR
Optional chinstrap l_ —l
Jugulaire optionnelle &

Material ABS .C\l 54-61 cm
Material ‘ '_}
Matériau

EN 397*
EN 12492

& 4209

Colores disponibles
— Colors available
> Couleurs disponibles

Ajuste con rueda dentada O .

Ratchet adjustment
Réglage par molette dentée FLUOR ——
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» ACCESORIOS / ACCESORIES / ACCESOIRES

PORTA-ID

5-R MINERO LINTERNA

COMPACT

Porta ldmpara
Lamp holder
Support de lampe

Linterna frontal compacta
Headlamp Compact
Lampe frontale compacte

ATALAJE / HARNESS / HARNAIS
CURRO/TANGO

ATALAJE / HARNESS / HARNAIS
TXR

ATALAJE / HARNESS / HARNAIS
5-RG

ATALAJE / HARNESS / HARNAIS
5-RS

» ACCESORIOS / ACCESORIES / ACCESOIRES
BARBOQUEJO CURRO BARBOQUEIJO 5-RSY

&

BARBOQUEJOS

Chinstrap / Jugulaire Chinstrap / Jugulaire

Compatible con / Compatible with / Compatible avec

5-RS/5-RG/5-R MINERO / TIRRENO

Compatible con / Compatible with / Compatible avec

CURRO/TANGO

e

BANDA ANTISUDOR

Neck protector - -~ Sweatband

Protecteur de nuque Bande anti-transpiration

ANCLAJE + PERFIL

PROTECTOR DE NUCA

Compatible con / Compatible with / Compatible avec

5-RG/5-RS/5-R MINERO

@ ACOLCHADA

Padded

Adaptador para casco con regulador Rembourrée

Helmet adapter with regulator
Adaptateur pour casque avec réegulateur

P

Compatible con / Compatible with / Compatible avec

CURRO/TIRRENO

» GORRAS ANTIGOLPES / BUMP CAPS / CASQUETTES ANTICHOC

GN GR GA

Chinstrap / Jugulaire

Compatible con / Compatible with / Compatible avec

5-RS/5-RG/5-R MINERO / TIRRENO

Sin mentonera
With chinstrap

/ Avec jugulaire

Con mentonera /

With chinstrap
Avec jugulaire

GB

Banda reflectante
Reflective band
Bande réfléechissante

Banda reflectante
Reflective band
Bande réfléechissante

EN 812 EN 812 EN 812

e

Reflective band

Banda reflectante

Bande réflechissante

-

| EN812
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» PANTALLAS FACIALES /FACE SHIELDS/ ECRANS FACIAUX

CASCO CURRO VISOR CASCO CURRO COMPLET

Visor policarbonato Visor policarbonato
Polycarbonate visor Polycarbonate visor
Visiere en polycarbonate Visiere en polycarbonate

‘ EN ISO 16321-1:2022 EN 352-3

EN 50365

EN 50365
EN 1SO16321-1:22022

324 RG

Visor policarbonato
Polycarbonate visor
Visiere en polycarbonate

‘ EN ISO 16321-2:2022

436 DV

Visor policarbonato
Polycarbonate visor
Visiere en polycarbonate

54-61cm 54-61cm

%
W

» PANTALLAS FACIALES /FACE SHIELDS/ ECRANS FACIAUX

425

Malla metalica / Metal mesh / Maille métallique

EN ISO 16321-3:2022 /-\
| T:} 54-61cm
b A4

436 INCOLORO

Visor de policarbonato / Polycarbonate visor / Visiére en polycarbonate

ENISO 1632112022 /s
EN 397 ~ 54-61cm
EN 50365 A

436 MALLA

Malla metalica / Metal mesh / Maille métallique

EN 3%es 8 [ 54-61
EN ISO 16321-3:2022 ,_} -elem

1000 AC

Yy

—
A A A

CLIMAX 10
FORESTAL

Malla metdlica / Metal mesh//\/lcti e métallique

‘ EN 155 16321-32022 -‘r} 54-61cm
SNR
27 dB

Yy

—
A A A

437 COMPLET

Malla metdlica / Metal mesh / Maille métallique

ENEETN {'\j [ 54-61cm |

EN 50365
EN ISO 16321-3:2022

437-1 COMPLET

Visor de policarbonato / Polycarbonate visor / Visiére en polycarbonate

EN 352-3
EN 397 .-} 54-61cm
E

N 5
EN ISO 16321 -1:22022

> RECAMBIOS DE VISORES / REPLACEMENT VISORS / VISIERES DE RECHANGE

%ISOR CASCO = 324-RG 437 COMPLET | 436 DV
CURRO 436-1 436 MALLA
My 437-| \ 425 \1r @

Yy alz N Malla metalica / Metal mesh / =

A A A

™.

_w—

Maille métallique
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» GAFAS DE PROTECCION /SAFETY GLASSES/ LUNETTES DE PROTECTION

AZAHARA AZAHARA-C

Abierta Cerrada
Open closed
Ouverte Fermé

Visor de policarbonato
Polycarbonate visor
Visiére en polycarbonate

o IR,

Antivaho y antiralladuras / Anti-fog and scratch-resistant / Antibuée et anti-rayures

539-C

Abierta Cerrada
Open closed
Ouverte Fermé

_4

Montura en vinilo flexible
Flexible vinyl frame
Monture en vinyle flexible

| EN SO 1632112022 Alz Aﬂ @ Q_O‘

——

597 595

‘ EN 1SO 16321-1:22022

‘ EN 1SO 16321122022

O -
o/ ~o

590 580

569

EN 166 ‘ EN SO 16321-1:22022

‘ EN SO 16321-1:22022

A

» GAFAS DE PROTECCION /SAFETY GLASSES/ LUNETTES DE PROTECTION

630 640-G

Policarbonato

EN 176
Polycarbonate  + TPE EN172
Polycarbonate
EN 166
EN172

EXPOSITOR DE GAFAS PACKAGING GAFAS

Caja con expositor
Display box
Boite présentoir

Expositor de cartén ‘ 20cm
Cardboard display stand i
Présentoir en carton

50cm




» PANTALLA ELECTRONICA DE CABEZA
ELECTRONIC HEAD-MOUNTED SHIELD / ECRAN ELECTRONIQUE MONTE SUR TETE

430 PRO 431 PRO

Polipropileno ignifugo /\’ Polipropileno ignifugo
Flame-retardant polypropylene =l 54-61cm Flame-retardant polypropylene
Polypropyléne ignifuge \
ﬂ’
Tono variable 4193 Tono variable 41913 \ '_} 54-61cm

Polypropyléne ignifuge /\
Variable shade Variable shade

Teinte variable Teinte variable

EN 1SO 16321-1:2022
EN 1SO 16321-2:2021
EN 379

501632112022
SO

EN
EN 16321-2:2021
EN 379

Regulador exterior
External regulator
Régulateur extérieur

+ Bateria recambiable
Replaceable battery
a Batterie remplacable

2 FUNCIONES
2 FUNCTIONS /2 FONCTIONS

¢
@,’ Amolar / Grinding / Afftage
‘\

+ Bateria recambiable
Replaceable battery
a Batterie remplacable

e/f:} Soldar / Weld / Souder

» PANTALLA DE CABEZA /HEAD-MOUNTED SHIELD / ECRAN MONTE SUR TETE
405-C 415

Polipropileno ignifugo L=
Flame-retardant polypropylene \ ._} 54-61cm

Polypropylene ignifuge

Polipropileno ignifugo L,
Flame-retardant polypropylene \ ._} 54-61cm

Polypropylene ignifuge

1 EN 1SO 16321-1:2022
EN 15 1635152071 EN IS0 183315507
’ EN 397
EN 50365
1000 AC

405-CP 415-A

420

421

Polipropileno ignifugo
Flame-retardant polypropylene
Polypropylene ignifuge

Tono variable 4 193
Variable shade
Teinte variable

EN ISO 16321-1:2022
EN ISO 16321-2:2021
EN 379

L>
Y S

54-61cm

Polipropileno ignifugo
Flame-retardant polypropylene
Polypropyléene ignifuge

Tono variable 5-8
Variable shade 4{9-13

Teinte variable

EN ISO 16321-1:2022
EN ISO 16321-2:2021
EN 379

3 (sa610m )

3 FUNCIONES
3 FUNCTIONS /3 FONCTIONS

, Amolar/Grinding / Affatage

:} Soldar / Weld / Souder

5
9-13

8

Polipropileno ignifugo
Flame-retardant polypropylene
Polypropylene ignifuge

Polipropileno ignifugo Ly
Flame-retardant polypropylene ‘ '_} 54-61cm

Polypropylene ignifuge

£ (sa6tom )

EN ISO 16321-1:2022
EN ISO 16321-2:2021

)
(6]
=
I
o
N
I
3
o
N
N

1000 AC

405-CPA 415-E

Polipropileno ignifugo -

Flame-retardant polypropylene T.-} 54-61cm

Polypropylene ignifuge

Polipropileno ignifugo _/"\’
Flame-retardant polypropylene \ '_} 54-61cm

Polypropylene ignifuge

Tono variable 4 19-13
Variable shade
Teinte variable

EN 1SO 16321-1:2022
EN 1SO 16321-22021

EN 15O 16321-1:22022
EN 1SO16321-2:2021
EN 379

EN 397
EN 50365

1000 AC




» PANTALLA DE CABEZA /HEAD-MOUNTED SHIELD / ECRAN MONTE SUR TETE

324 RG-V 436 VERDE
EH Eg ﬁ Ty Policarbonato verde

Green polycarbonate /\
Tono/Shade/Temte

-t
Polycarbonate vert T,_} 54-61cm

Tono / Shade / Teinte

5

)
UV/IR

)
UV/IR

m
Z
o
o

1000 AC

» RECAMBIO DE VISORES / REPLACEMENT VISORS / VISIERES DE RECHANGE

324-RG VERDE

Tono / Shade / Teinte

5

» PANTALLA DE MANO /HAND-HELD SHIELD / ECRAN MANUEL

410 410-E 418-U

| EN 6321-2.2021
1SO 16321-1:22022 EN
169 EN

1SO 16321-2:2021 EN
1SO 16321-1:2022 EN
169 EN

EN SO1
EN SO 16321-1:2022
EN 69

> GAFAS PARA SOLDADURA /WELDING COGGLES/LUNETTES DE SOUDAGE

545-A

S71V

Cristal inactinico / Inactinic glass / Verre inactinique

EN ISO 16321-1:2022

EN 166
EN 169
EN175

Policarbonato verde / Green polycarbonate / Polycarbonate vert

» RECAMBIOS / REPLACEMENT PARTS / PIECES DE RECHANGE

CUBREFILTROS

OCULAR

ATALAIJE

Exterior
Exterior / Extérieur

Policarbonato / Polycarbonate / Polycarbonate

Compatible con / Compatible with /

Compatible avec \

420 430 PRO
421 431 PRO

225 x 105 mm
‘ EN ISO 16321-1:2022

Interior .
Interior / Intérieur

Vidrio inorganico/ Inorganic glass/ Verre inorganique
Inactinico / Inactinic / Inactinique

EN 166
EN169

@

DEFLECTOR
SERIE 324 / 425

HDPE />
. ~ 54-61cm

Policarbonato / Polycarbonate / Polycarbonate 105 x 50 mm ‘ ._}

‘ EN ISO 16321-1:2022 TIOx 55 mm
110 X 90 mm 110x90 mm
710 x 55 mm NN
105x50 mm _~ ' N

50 mm

Avrea de vision 96 x39 mm Area de vision 100 x 52 mm Avrea de vision 92x42mm Area de vision 92 x 42 mm
Viewing area / Zone de vision Viewing area / Zone de vision Viewing area / Zone de vision Viewing area / Zone de vision

Medidas 10 x90 mm Medidas 10 x90 mm Medidas 10 x90 mm Medidas 10 x90 mm

Measuraments / Mesures

Measuraments / Mesures

Measuraments / Mesures

Measuraments / Mesures

EN 379 EN 379

| EN379

o A
(@ @@
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» OJERAS /EARMUFFS/COQUILLES ANTIBRUIT

9-P

| EN 352-1

10-N

| EN 352-1

» OJERAS /EARMUFFS/COQUILLES ANTIBRUIT

T1-N

| EN 35211

12-P

| EN 35211

18-P

| EN 35211

19-P

| EN 35211

mulenlwulerm

14-N

| EN 35211

15-P

| EN 35211

| EN 35211

13-E

Tapones/ Earplugs / Bouchons doreilles
Espuma PU desechable / Disposable PU foam / Mousse PU jetable

| EN352-2

_ M‘
U e

13-E CC

Tapones / Earplugs / Bouchons d'oreilles
Espuma PU desechable / Disposable PU foam / Mousse PU jetable
Con corddén / With cord / Avec cordon

| EN352-2
37 37 35 39dB

5-P

| EN352-3

17-P

Compatible con / Compatible with / Compatible avec

5-RS TIRRENO
5-RG CURRO
CADI TANGO
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» PROTECCION PARA SOLDADURA
WELDING PROTECTION / PROTECTION POUR LE SOUDAGE

10 MANGUITO 8 POLAINA 9 301
EN ISO 1161122015 ‘ EN ISO 11611:2015 ‘ EN ISO 11611:2015 EN 388
EN ISO 1368822013 EN ISO 136882013 EN 207

EN 1SO 13688:2013
=

EN 12477
ENISO 21420

AN=D - DUNA

» GUANTES PARA RIESGOS MECANICOS

» PROTECCION CONTRA QUIMICOS
GLOVES FOR MECHANICAL RISKS

CHEMICAL PROTECTION

PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES GANTS POUR RISQUES MECANIQUES

LABOR-N

10-C 10-N LABOR

EN 1SO 13688:2013

EN 1SO 13688:2013
EN 13034:2005+A1:2009

EN 13034:2005+A1:2009

PB (6)
CLASE
CLASS

PB (6)
CLASE
CLASS

EN 388
ENISO 21420

NITRILO
PU NITRILE

| B
‘ EN 388 ‘ EN 388 ‘
EN ISO 21420 EN ISO 21420
» FAJAS LUMBARES Y MUNEQUERAS
BACK SUPPORT BELTS AND WRIST SUPPORTS / CEINTURES LOMBAIRES ET SUPPORTS DE POIGNET

15-C 16-C 17-C MUNEQUERA

S-M/L-XL / 2XL-3XL* S-M/L-XL / 2XL-3XL* S-M/L-XL / 2XL-3XL*
*Bajo pedido *Bajo pedido *Bajo pedido
Made to order /Sur commande Made to order /Sur commande Made to order /Sur commande

» ACCESORIOS / ACCESORIES /ACCESOIRES

PORTAHERRAMIENTAS

‘ DOBLE

CHALECO SV

‘ SIMPLE

» ESLINGAS Y CINTAS DE TRINCAJE PARA CARGA DE VEHICULO
SLINGS AND LASHING STRAPS FOR VEHICLE LOADS
ELINGUES ET SANGLES DARRIMAGE POUR CHARGEMENT DE VEHICULE

Coeficiente de seguridad 71 25 mm 50 mm
Safety factor Carga de trabajo Carga de trabajo 52
Coefficient de sécurité TR S A z o7 Carga de trabaj ? oS
| UNE-EN 1492-12001+A12009 <~ — % §ﬂ ‘53 <~ — Q 106
= Carga de trabajo 016 Carga de trabajo 20
LC: 1000 daN _ LC: 2000 daN
e A —
e AfPS GS 2019:01 AfPS GS 2019:01
B e PAK. EK5/AK6 18-01:2018 PAK. EK5/AK6 18-01:21

» SENALES DE SEGURIDAD /SAFETY SIGNS /SIGNAUX DE SECURITE

Setas protectoras

Mural especial para obra Sefales de obligacién
Polietileno / Polyethylene / Polyéthyléne

100 x 70 cm 30x22cm

- OII.IGA'I'DRID SIGUIR TODAS
EGURIDAD

@600
00444

PROHIBIDO EL Pnio
.I\JENA A LA O RA

Senhales de advertencia

Senhales contra incendios

30x22cm

® O "
/\/\AAA

OR BOCA DE INCENDIO
FIRE EXTINGUISHER FIRE EXTINGUISHER

Sehales de prohibicion

30x22cm 30x22cm




Productos

Climax

TRABAJAMOS POR TU SEGURIDAD
WE WORK FOR YOUR SAFETY
NOUS TRAVAILLONS POUR VOTRE SECURITE

iUnete a nuestra comunidad!
Join our community!
Rejoignez notre communauté!

©foin

@productosclimax

www.productosclimax.com



